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EL BIEN, EL MAL, LA GUERRA, LO BELLO Y LA PAZ

Un estudio psicofilolégico

F. RustN DELcavo, J.CA.
Dipl. Phil. Br. Filol,

PARA LA ORDENADA convivencia social, sana y valida, las nociones de BIEN y
de MAL son esenciales; consiguientemente estas nociones son igualmente esen-
ciales para la ética y para el derecho; para la moral y la sociologia; para la
psicologia y las ciencias de la conducta en general. Junto a ellas se encuentran
muy cercanas las ideas d¢ GUERRA, de BELLO y de PAZ. Esta es la razén

por la cual queremos en estas lineas ocuparnos de ellas desde el punto de
vista psicofilolégico, aplicables tanto al derecho como a Ia psicologia, pres-
cindiendo de cualquier clase de teorias generales de ambos.

En un estudio anterior hemos hablado de la nocién CONCIENCIA, CIEN-
CIAy JUICIO.* Biblicamente se relaciona la idea de CIENCIA con el BIEN
y con el MAL;* cominmente del mismo modo se suele asociar la idea de
CONCIENCIA y de JUICIO, con el BIEN y con el MAL. La conciencia
suele definirse como el “juicio préctico ltimo de la bondad o malicia de una
accién”, La sentencia o proposicién que dice “esto es bueno” o “esto es malo”,
tiene un significado bien concreto psicoculturalfnente, que indica no sélo la
sujecién o no sujecién a la norma, sino el modo o la razén por la cual existe
0 no esa sujecién a ella. Trataremos de indagar el fenémeno percibido al usar
esas palabras, acudiendo a la filologia de ellas y a su etimologia en latin, en
griego y en sanscrito; tratando de encontrar la raiz comin del indoeuropeo;
de este modo podremos entender mejor esas nociones y las realidades que sig-

! Anuario Humanitas, 1974,
* %Y geréis como Dios, sabiendo el bien y el mal”, Gén. 3, 5. “He aqui el hombre
es uno de nosotros, sabiendo el bien y el mal...” Gén. 3..22;
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rsonal y social; con el
; ya que se refieren a la capacidad
haciendo lo bueno y evitando
s la muerte, lo que desintegra

nifican; necesariamente relacionadas con el bienestar Pe

juicio y la razén; con la salud y 12 salvacién
misma del ser humano para vivir en esta tierra,
lo malo, ya que lo bueno es la vida; lo malo e

y divide en todos los ordenes.”
nsa que el BIEN es «e] conjunto de bienes
teristica fundamental del BIEN en Socra-
No hay “bien que no sea para al-
1 que le es 4til” Lo bueno y 1o

Entre los filésofos, Sécrates pie
regulados por la razon”. La carac
tes es la utilidad, OFELEIA (d@eleaa).

guna cosa”. “Lo que es til es bien para aqué

4til se identifican.®
s6lo existe en concreto y S€ pregunta
«cudl sea el bien del hombre” y concluye como “propiedad fundamental” del
mismo, “la suficiencia (AUTARKEIA: adrdpxeta) para asegurar la feli-
cidad del hombre con su posesién”.? Fl BIEN del hombre consistird en una
mezcla proporcionada de ambas cosas, en una vida mixta (MIKTOS BIOS:

“]a del placer, que puede compa-

uuxds Piog), alimentada de dos fuentes:
se a una fuente de miel, y 1a de la sabiduria, de la cual brota un agua pura

rar
y saludable”. “Para purificar el placer y dosificar la proporcién en que deberad
n la vida feliz, establece Platén una escala de bienes, conforme a 1a
de la medida, la verdad y la belleza, que €n la mentalidad griega
esenciales del BIE
BIEN “como lo que todas las cosas buscan”, tomando
Segiin €, €l BIEN consiste en lograr la plenitud
pletarse, perfeccionarse) y el BIEN propio de
s de su naturaleza.”

Para Platén en cambio el problema

entrar €
triple norma
son las nofas

"6

Avistételes define el
esta definicién de los antiguos,
de su propia perfeccién (com

cada ser estd determinado por 1as posibilidade
Ulpiano nos define €l

s filosofico,
sigue diciendo

aunque no meno
iz? v “hacer feliz”,

En un sentido juridico,
lo que “hace fel

BIEN, los BIENES, como
Ulpiano, “significa aprovechar”.a

dea de integridad personal, en el sen-

elaciona claramente el con-
se encuentra claramente
T et ] VENDRYES,

ey PR

3 La idea de salud ¥ de salvac
tido de una «otalidad entera”, completa;
cepto de bien ¥ de mal. La etimologia de
en el skt. sarvah que significa “todo enter

Traité de Grammaire Comparée, Paris, 1953, p. 49.
+ Frayie, Fr. Guillermo, Historia de la Filosofia, 1 Grecia ¥ Roma, Madrid, 1956,

pp. 226-227.
s FrayLe, ibid., p. 333.
¢ FrAYLE, L.
 FraviE, ibid.,, PP 404-495.
& Bong ex eo dicuntur quod beant;

16n encierran la i
con lo cual se T

“gplo™ y de “galvo’”,
» cfr. A. MEILLE

hoc est beatos faciunt; beare est prodesse UL-
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BUENO en espaii ;
de la palabra Iat?nagoég?\g;fme como lo que es 1til y agradabl
del latin, escrita DWENQ S. Bsta a su vez se deriva de u able; y se deriva
WIS 13 sttt pall S,.CIue evolucioné hasta la fo mila formal, antigua
el semantema final HNCr)aslatlna DWENOS esté compuesta da{;_ SOno?da BO-
*DUE que sirve ; » que indica agent L% 08 elementos

; de raiz. D ica agente o accién y la otra ¥ )
BIS, usada literal - De esta raiz procede por ej a2 *DWE o
B s mente en espanol por ejemplo la Pala.b lagi
significa * ” .P ol y que en X ra latina
dos veces” o también “repeticién” Oslslili(:;lr:; anterrl)or es *DWIS y
ente DOS.

No podemos claramente deduci

s s la nocién raiz de
S pOdemOSsEr(;ir;mente ; Sin embargo acudiend]c?IaEZt: d? BUENQ;
i Expresaa;)s llma 1c‘1€a clara y suficientemente t:':)-:;alz e
valentes en las distintas 1 3 de?lr i il 8, BUENOCta e et
< bR i) 7enguas indoeuropeas. Efectivamente t S
 iagagbioy (Aw,;;) 3 l: :r,.la.?z?r : ie donde procede por ejem elne;m}s 5
i Is:gmf‘z(-:a fuerza o torrente”, Asi m!? ot
e e S{gmficado de “romper o di;/idir”' C;Smo vty
*DI, *DUIS que signif Sti c%ire?tamente el espafiol DOS vy fi sl
1ca “disminuir o emitir”, de donde Ze E’almeﬂtﬁ i
ace proceder el

Skr. DUR “daﬂ' 3
i ] 10 el 1
pafiol DIS.10 y €l griego DU (dv-) con el significado del prefij
refijo es-

Analizando com .
parativamente tod :
se reducen a una rajz * as estas raices encontra
fenémeno descrito Olliergg'\; : ;DU it Con?itgue t?das iy
parando”. De 1 'o, : -e “lanzar aIgo % eniid i Y éste es el
dividiendo o sfﬁliiﬁd" el significado de BUENO serf iigo’ s gt
seria la misma accib iy quebl"ando”; el BIEN, forma ado qu:e lanza o emite
TAMENTE, mediant de LANZAR, DISMINUIR o El\‘;[ef;)"lal Y staiing;
3 1
nocién: algo acumu]azouna IDIVISI()N. Dos elementos su oneIR COMPLE-
al fenémeno percibid y algo que se separa o divide. Est pone por tanto esta
&ts: francés BIEN, BEAU 12, Jengua latina y sus PR R
NO, BIEN; portugués B&\?ELLE? italiano BUONO BEN;;S OB el
G’OOD La’dif 2 , € iI’lCl'LISO para s obt ;. 5 espanol: BUE_
- . erencia de la derivacién i goticas: alemin GUT: inelé
tica comparada; erivacion tiene fécil com e ; inglés
R ,1 31:1’ DW se deriva tanto a B, como a GP;ObSCi'On en la grami-
S he Tiera -ln y lenguas derivadas; la W o di ; 1a fndoeuropea. 1%
géticas se pierde la D y la W o dig ;S;I;a se pierde; en cambio
se convierte en G,

PIANO, L. 49 :
Tses ; D. de verb : "
Juridica, 1951 orum sign. citado
3 , p. 348 en F. SEIX, editor, Nu
. ’ s eva Enciclopedia

9
A,
MemLer et J. VEnDRYES, o.c. p. 90; 91

10
Cfr. F.G. Ercu
o . i HOF, Grammaire G
MErLLET et VENDRYES, o.c., p. 47 "7;9:11 ;;doauropeenm, Paris, 1867; t. 4
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En griego encontramos que BIEN y BUENO se expresaron con palabras
diferentes; para la primera se usa EU (#v) y para la segunda AGATHOS
(ayafdg) aunque casi nunca sola. EU (#v) se hace proceder del indoecuro-
peo *ES que significa “ser”; “to be” en inglés. Junto a esta derivacién griega
tenemos el sanscrito SU, cuyo significado es “fuertemente” y ademés SADHU
con el significado de “derecho, recto, listo” derivado del sinscrito SADH que
indica “alcanzar la meta propia, llevar a cabo, guiar rectamente, etc.”.** En
griego y en sénscrito BIEN significa el fenomeno SER, como expresién de la
misma realidad con una modalidad diferente, ya que “el lanzar algo comple-
tamente” es decir “dividiendo” equivale a SER, es decir, a permanecer; aho-
ra bien, “permanecer” 0 “ser se entiende en oposicién a lo que “pasa” o sea,
a lo que “se divide”. En sémscrito aparece claramente la idea en la signifi-
cacién de SU como derivado de SADHU y éste de SADH: “alcanzar la meta
propia, llevar a cabo, guiar rectamente, ete.”. “Lanzar completamente, emitir,
etc.” equivale 2 “alcanzar Ja meta”, ya que la nocién de “lanzar, emitir com-
pletamente” es dindmica, s refiere a una accién o esfuerzo que consiste en
“emitir, partir, completamente”, 0 sea ¢“s]canzar la meta”, Filoséficamente se
ve més clara la coincidencia o equivalencia, ya que el SER, significado de EU,
necesariamente es BIEN, ya que metafisicamente el SER y el BIEN coinciden;

el primer BIEN es SER.*®

En griego existe ademds otra palabra no adverbio y que se usa poco sola
y es AGATHOS (ayabos) ; su etimologia es muy disputada ** y quizd, es lo
{mico que se puede afirmar, procede de AGA que significa “muy” y por tanto
no lejana de la significacién de EU ya descrita’® AGATHOS (ayafds) en
griego comunmente se usa junto con KALOS (Kaddg) ; se decia KALOS
KAI AGATHOS en griego al hombre “valeroso y bueno”, ideal de Ja cultura
griega.'®

FEsta nocién se aplica a la actividad humana y a los objetos de esa actividad

y en general a cualquier objeto y actividad, BIEN y BUENO se refieren 2

cualquier accién de “lanzar o emitir completamente”, tanto del ser humano,

2 Byck, Carl Darling, 4 Dictionary of selected synonyms in the principal Indo-
European Languages. A contribution to the History of ideas, by; The University of Chi-
cago Press, Chicago, Tllinois, 1949, p. 1175.

3 FravLE, 0.C.; p. 494: “Para Aristételes existe una correlacién exacta entre ser ¥
bien. No hay un SER fnico, sino muchos seres. Y tampoco hay un Bien finico, sino
muchos bienes particulares y analégicos”.

# (fr. Frisk, Von Hjalmar, Griechisches Ethymologisches Worterbuch, s.v. alefds
(AGATHOS).

B «Muy? y “fuertemente” en efecto no tienen una significacién muy lejana.

® 3. FonToyNoNT, Commento al Vocabulario Greco, Roma, 19495 p. 9.
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como de cualquier otro i
ser. Esto se entiende perf
ok e perfectamente en la psicologi
fanCiacE etl;xglenetxca que habla de la evolucién del ser humano desPc)Ie 1 0%’13
. a 5
e ease la Ef:]ad adulta- apareciendo claramente -cémo la idea nace deul1
2 a
e ni)pht argez:nfla del ser humano, que llama BIEN a todo cuanto es “emitir
8 BUeEi\Itanto en su aspecto fisiolégico, como biolégico, psiquico
e Oy i O a todo cuanto para ello le es Gtil. BIEN y BiUENO si E
g gﬁén '{?caz desc‘.a.rma::1 y reposar, reintegrarse al individuo rehacerfe
interna nacida de una necesidad Shritac
vy _ : idad, de una limitacién. Tod
]eqhace g:;i 2;mzr'1a.za la un}dad nterna y basica del ser humano, lo preocu ao
. :

e , lo divide en un orden bésico de su naturaleza libre v teleold oo,
esa division desaparece cuando la necesidad se ha satisfech ]y h sk
tirse BIEN vy llam ol PR S g
R zrden ?S-BL]T'ENO ail objeto o persona que lo han satisfecho M4s

3 icologico, la presencia de ot -
i e ra persona o de un obje

a dividir al individuo, a hacerle mal, a coartar su autonomia y re ] t(')J
primir

su expansién autd ista divisi6
P uténoma. Esta divisién, este mal y esta represién tienden a “ser

emitida 3 a. P
it d S Ia“zad S com Ieta Ne; te esto s€ logra IIledlaIl i} ete!lnl]lad“ 0=
a4 3 1 = t d S I

dos efi g

- Regéal(;eg p;m lograrlo que se llaman normas éticas y juridicas o BIEN
o Ob..e toasr-lclmlon de BIEN es por tanto dinidmica, es una actividaz
sy d] d. i la persona no obedece a esta dindmica, no sélo pierde la

1 e vivir y desarrollarse, sin
o que puede mori

s v e 3 sino - que ‘p orir y llegar hasta
. dduc:;:., ;mtlsomal, criminal o desequilibrada. Esta nocién se ap?ica tant
orden 6gi éti o
il 10légico comf) al genético; tanto al orden fisiolégico como psico
gico; tanto al orden individual como social, Si en el orden metaf"P i
. isico e

S;u;e; f:]?N els el SIER; en el orden biolégico el primer BIEN son los hijos;
ético la cultura; en el fisiolégico la integri :
: 4 ; gridad y la salud; i-
quico la creatividad; en el social el orden y el equilibrio. E1 BIEN Rzndfc]e};ml
: $ e

ser humano; ani i
0; analogamente de los objetos que permiten a la propia vida h
mana su desarrollo auténomo y teleolégico.’ i

Esta nocié 5 s .
oy nC1(3n no sélo coincide sino que ademas hace inteligibles Jas defini
jurista.sy Efomo.nes dadas pf)r Platén y Aristételes; por Ulpiano y los modernos
. Efectivamente Aristételes define el BIEN como “lo que todas las co: .
sas

- g
Erikson, Erik : .
b “Eso:,ul?rik I-i., Infancia y Sociedad, Ediciones Hormé S.A.E., 3a. edic.., 1970
s, dongelléelbl a epocla del destete, la aparicién de los dientes separacién, de ]a;
: ueno y lo malo irrumpen en el o
confianza basi Pt P el mundo del nifio, 2 me
e, ba::?-' en si mismo y en los demés ya se haya visto socavada en 111:5 311:3 &
'F paroxismos indebidamente provocados o prolongados de rabia y "golt)amiem
4 en-

to.” — ““Esta i v v n e
prlmlt] a Catastrofe en la relaClOn del mdiv:duo consigo mismo CO! 1

ﬂlull.do es pIObab]emﬁntE la cuntrlbUClon OntOgenetiCa a la. leyenda blbh(‘a del paraiso
- £l

donde los pri i
Timy i i
; primeros habitantes de la tierra perdieron para siempre el derecho de obtene
T

5 , . * ug . h'b
que se ha aa : (©) Za. roni y Ole
sn esfueiZD lO Lt bla su dlSpOSlClOIl: mordlet T la. manzana P ida. €enc 1 I'i
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buscan”. Lo primero que todas las cosas buscan s «Janzar completamente”
aquello que divide su ser; por esta misma razén el mismo filésofo dice que €l
Bien consiste en lograr la plenitud de su propia perfeccion (complementos;
acabado). Para Platén en cambio la propiedad fundamental del BIEN es la
suficiencia para asegurar la felicidad al hombre con st posesién. Para enten-
der mejor la idea de Platén, veamos el significado de la definicién dada por
Ulpiano: Bona ex eo dicuntur quod beant, hoc est, beatos faciunt; beare
autem est prodesse.’® “Los bienes se llaman tales porque hacen felices; hacer

feliz (o beatificar) por otra parte €s aprovechar.” Bienes en plural se refiere
o son el sujeto mismo; s€

a las posesiones, por consiguiente 2 objetos que 1
llaman bienes por su relacién al sujeto. Esta relacién es dinémica, “hacen fe-
lices”. “Hacer feliz” es “aprovechar”. Este verbo tiene en este €aso un signifi-
cado casi plastico; prodesse se compone de esse y pro, €8 decir, ser por o €n
favor de. Hacer feliz por tanto es ser por alguien o en favor de alguien. La
la cual es el objeto, s€ hace feliz, es decir, se quita de su

objeto satisface.

tu o de su organismo la necesidad que el

hacer feliz, “emitiendo, lanzando completamente algo”
por esta razbn se llama 2 los objetos, “satisfactores de
odemos entender 2 Platén cuando
“aquello que tiene suficiencia

persona en favor de
mente o de su espirt
De este modo BIEN es
es decir una necesidad;
pecesidades”, BIENES. De este modo ya P

habla del BIEN del hombre diciendo que €S

para asegurar la felicidad del hombre con su posesién”.1?

Fn conclusién podemos decir que el BIEN, hablando psicofilolégicamente, es
“yna dinamis vital consistente en emitir perfectamente algo que divide al ser
humano”. BUENO en cambio se dice del objeto que hace BIEN. La aplica-
cién de esta nocién al orden cientifico o al orden metafisico no €s posible sin

una disciplina 0 elaboracién analégica; la principal razbn puede ser que el
origen absoluto de ella es la experiencia del individuo humano mismo o de

S

zaron a Dios.” Este aparecimiento del mal se alivia con el “bien”, como el mismo autor
hace notar en la misma obra, p. 70. En cuanto a la relacion de ?stas experiencias con
laley vy el orden, es de grande snterés lo que el mismo autor escribe en la obra citada,

PP- 228-229.
La enumeracién de estos bienes, los hijos, 12 cultura, etc., €
signifique “una p

en ese orden humano es BIEN todo cuanto
modo completo 0 perfecto”.

s yppmano, Le.; ibid. _
® Psta definicion del BIEN no satisface 2 ROBERT 5. HARTMAN, en su libro La

estructura del uvalot, donde en la p. 35 v 88 hace ver cébmo lo que define Platén son las

cosas buenas, no el BIEN en si; sin embargo, como lo explica ULPIANO, ya no se tratd
{4nicamente de las cosas “huenas” ; sino de s por qué?’ son buenas y “¢como son bue-
nas?’; es decir, “son en favor de”. Una explicacién mas profunda y quiza satisfactoria

es'la que damos arriba.

s ejemplificativa; €s decir,
rolongacién del ser de un
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otro individu
o humano
R .. ,De un modo u otro el contenido de 1 >
0; s6lo secundariamente los objet 65, o
08.

Junto a la idea de B
IEN normalment
e pensamos la idea de MAL
AL, tanto

fisico co

mo moral. La prim i

la de BIEN; no sélo primera concepcion del MAL es como id

en expeler 1;erf t contradictoria. $i BIEN es “una dinami €a contraria a

ectam o amis vi e

serd la negacib ente algo que divide al ser h 3 ital consistente
gacion de esa dinamis possih e umano”; el MAL no sblo

que divide al a, sino que sienificars ©
ser humano”, 4 gnificard “almacenar lo

11
amontonarlo :
, cubrirlo u o
cultarlo” co
mo luego
2

VEIemos. La. ldea de BIEI'] y de IVII\L se Ie]aCI{)ll mna. can t q

IE’]l.problema del MAL, sin embargo
;esp{ntu humano durante toda la his%o;i
estia para la filosoffa; escindalo para

para el h :
g ombre moderno. Misterio del

:admdo una grande dificultad para el
e l.ax‘lfumanidad ; dificultad y mo-
la.rehgion; angustia y desesperacién
La nocién del Mal ha sido heehau;;:(lifs?, 3. Biar i bl s (e
ogicamente a la experiencia que

del MAL el homb )
ra trataremos d £ ha tenido. ; Cual ha sido esa experiencia?
s de indagar en las huellas lin periencia? Es lo que aho-

tratando de encontrar no sblo las
cado el MAL, sino ademais

St gulst.:cas de la cultura occidental
as mediante las cuales se ha signif',
1=

: individuar 1 4

meno percibid 0 mas exactam :

P o ante el cual los individuos han tenid ente posible el fené-
o

0 Sus equiv
quivalentes. que usar esas palabras

La palabra MAL 5
en espanol se deri 3
e i st P& > deriva de la latina MAL : L
e I‘le)iz :‘: 1es descono?ldA, sin embargo se la suele h UM; la tft]zlnologia
e t;ﬁnb' la };ala.bra_ irlandesa MELLAIM, “engadi 3;fler provenir de la
e “SMAL” 1én del antlguo 1ngléS “SrnOe]” 2 ar-, MELL, “peCado

0 equivalent :
corres R s ente al ant
’ pondiente quizi al inglés actual “small? 2218"-10 alto ale-

br:i);r/{os sin embargo, con mayor seguridad
{X’LUM de la raiz *MAL o *MLAI 4
o también del indoeuropeo *MAL, *MUTL

o :
’ lar}dad, hacen derivar la pala-
ue significa “cubrir”;

gn cubrir”; “apagar”;

por la descripcié tener, comprimir” 23
pcién de esta palabra llegamos a !aj comf;us-,lr d En todo caso
10n de que el fend-

a1 v .z 3 .
meno I)el( )d“ en [a I()lll[a( on c E'] concepto VIAI ,[] VI es e! (le estar !Jlei“)
u

0 ('.'Ompr' ido” &
m es de <
i enCuentra,”-"‘Io d’bCII. ', “almacenado, no tomando parte del
4 €bil, lo sobrante”; de ahi “manch el ser en que algo

ncha Pecad 33

] (2

d rivan no SOIO Ia. €s anola Sino ta ble!l ] fI (¢
m a a esa

0 £ [ '
S. T y Ly ¥ .
OMA.S, Su”””ﬂ contra geﬂt! €5 I passim

2
TEILHARD DE C
HARDIN, Pi VAT s
B Buc, 5.c, b ‘1178 erre, El medio divino, Edic. Taurus, 1967 81
; 2 s P. :

23
F.
G. EicHHOFF, o.c, t. 4, sv.
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et R

2 - ._NIAI-«E,
! ivo: la italiana MALO y
MAL, usada como adverbio y como sustantivo; la MAL. En italiano ‘ade-

3 5 ortuguesa 33
: : tivamente; la p o s omificar “malo”.
adverbio y sustantivo respective la palabra “cattivo” para glgmfmar‘ m

més de la palabra sefialada, existe 1a p “‘prisionero,

. 39 Q
4 ’ (13 tivus 0O Sea,
: del latin “cap ’ 1
TR hace provenir : quivalente en
Este “cattivo” se la p tivo del pecado”; tiene su eq

& 113 .
| e referencia a
cautivo”, como cuand e

. e i 4 ce Cl
AL nificacion ha 2
. e le. pésimo. Su sig - nética-
] francés “chetif”’, miserable, pesimo. © i6n, aunque sea diferente fo
e - }/IAL en cuanto a la SlgnlflcaCIO ) = nahvaiS” que pro-
’ P 4 ~ | 1 3 *
e f ¢ ademss de la palabra citada tenemos
; cés ade
mente. En fran

1 f tius y que aqu ‘ra.le a IluCStIO I]}alh dad
1 Q. 0 3 €s
Cedﬁ del VIBJO 1&1’.11’1 maleia

4 €1maos
; en frances, ten
. 4ébil. enfermo”. Adems, 1gualmente‘ del antieuo fran-
decir, “de destino débil, BiPEiyh que SpenciBEn 85 T

1 4é H
> ién significa “malo, : s =

o - » corresponde al “mus— espan :,:

ts “mescheant”, desafortunado; mes—“ oA AT i

< i 1 ere 3

“cheant” o “cheoir” derivado del latin “ca 5

che

3 24

i . :AL es segln esto contrario al de BIEN“Y e iich:or‘:jﬁa—
i ki la idea de “extensién integral” ¥y fie proéecc £

que Slbibs Shieidien bio indica estancamiento y b e ? Ycausa del

pleta”. E1 MAL en cam nen mutuamente, ya que el BIEN ;35 da' | BIEN

Bwere i SEE:TIP{S)U one un MAL que exige ser eXpuisa O:oleto e in-

e aifl(()::r]?iesap;recir ¢l MAL mediante un acto vital comj

consiste en ha

4 te
tegral. ), que més concretamer
i AKON (Kaxov), it
ieco el MAL se dice K = L. KAKON significa
. En elf iﬁic; al origen psicolégico de la nocion MA
ace reie:

’ f‘_ . : na
» ]a palabra griega KAKOS (Kaxo6g) no tiene u

1 d ’Bul pe 1 ria 5 58 KAK A 0
ralz 1nao O a b].en Cla,!a, e 1e Su.ele da 1 del hBIbO oariego I( ()

te a los cuida-
& ilidad una palabra referente 2 .
indica con probabilida i i £ 25 En sans-
(K aufuaw) ; gﬁe';:bé en conexién con la orden .v'md excremezlabra s
dos primeros de dice PAPA—; probable reduplicacién de zna }13)11 g
i i . Leo —. £ t i
i 1M Acl:lgl:zos primeros del bebé, como en gn;;,c;’,AP; s -jPOPOI
te a los lamaciones P :
; alabra en las exc RN IIeepa), mal,
18y almen)t % f:a f; ge mi” sacadas de la raiz griega PEEMA ( @
(Honoz : Y,

infortunio.?® : : raiz indoeuro-
i i 1 aleman BOS en cambio se derivan de uma o gt
El inglés s e' : ir. De este modo en estas lenguas »
jonifica destruir. wvide”. “que golpea” o0
pea *BAD que g al :cque destruye”, ”que divide”, q b” i ] 1
: 0 i thil”. Igual-
MAL se percibe CO‘IcIllD deiruido” “o dividide”, “lo golpeado o deb g
. H . 0 3
también en pasiva:

% Byck, o.c., pp. 1178, 1179.
% Buck, ibid.
# 7 @, EIcHHOF, oc. t. 4, sV.
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mente de esta raiz se suelen derivar el comparativo PEIUS y el superlativo
PESSIMUS.

En indoeuropeo tenemos el prefijo DUS-

hecho segtin SU-; DUS- tiene el
significado de “enfermo”; “débil”; “m

alo”, etc,, y que equivale a nuestro es-
pafiol MIS- como en MISéantropo; 0 a MAL~ com

0 en MALentendido; o a
DIS- como en DIStorsién. Este prefijo se encuentra derivado de Ja raiz DI
o DUIS que significa “disminuir o emitir’; el prefijo se deriva de la misma
raiz, o una anéloga a *DWE, seguida no de E como en BUENO, sino de I
como en BIS, Esto nos sugiere Ia idea de un BIEN disminuido o un “todavia
no BIEN”. Esto hace quiza alusién a Ia causa por la cual es necesario “hacer
salir”; “expeler o emitir” algo: la falta

de vida en el ser viviente ; la degene-
racién de la substancia en los seres materiales,

La idea de MAL, tanto como la de BIEN,
de grande importancia en todas las culturas de
rencia al MAL como a aquello que no es perfect
rrolla en una subexistencia de la cual lucha p

tiene connotaciones culturales
los pueblos; ellas hacen refe-
0y acabado; sino que se desa-
or salir y lo logra, sea tragi-
aparecen claramente como
de renunciar a ellos; ejem-
Biblia; en las religiones en

cologia analitica y criminal
contemporanea. El MAL es tan connatural al h

ombre como el BIEN; el ser
humano sin MAL, no se individualiza > o Crea; no se proyecta personalmente

en el BIEN y en la realizacién de sf mismo. No podemos erradicar, y este
concepto es ya tradicional, el MAL de la vida humana; pero el MAL lleva al
BIEN que lo hace fecundo y creador; que arroja hacia afuera lo que nos duele
y divide lo que nos preocupa y debilita. El modo puede ser feliz o tragico.
Este es el quehacer de las ciencias de la conducta, de Ia cultura, de la edu-
cacién, de todo cuanto alienta en Ia humanidad de esperanza y fe en la bon-
dad de la constitucién del ser humano, No creemos exagerar al decir que el
éxito de los escritos de Freud y del psicoandlisis se debe sobre todo a que

ensefian eficazmente a convertir el MAL, €l ID, en BIEN, en YO, en ética
auténoma y personal, para llegar al equilibrio entre uno y otro, el BIEN que
causa el MAL, como dice santo Tomis ; el MAL que se desarrolla BIEN. 2

ca sea felizmente, Los sentimientos de maldad no
indignos del ser humano ¥ parece indtil el tratar
plo de ello tenemos en las tragedias griegas; en la
general; en la historia de la humanidad y en la psi

" F.G. Excumorr, ibid.

* Freud, segtn Meng, “ve en la veracidad.la situacién del consciente de la humani-
dad... Esto significa: el hombre tiene la obligacién de madurar, debe ser capaz de
amar y amando desarrollar un yo fuerte de una conciencia auténoma”,
en lugar de morbosamente reprimir, hacerse capaz de juzgar y de ren
enfermarse por eso. “La Paz que nosotros significamos, no es la activacién

Tiene que
unciar, sin
de un ador-
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La idea de BIEN y de MAL traen consigo la idea de VALOR y de VIR-
TUD. La valoracién, los valores, problema muy discutido desde el punto de
vista filos6fico y cientifico, parece deducirse espontineamente y sin ningun es-
fuerzo de la idea de BIEN y de MALS; sin embargo, en las presentes lineas nos
vamos a fijar Ginicamente en la idea de BELLO y GUERRA, también relacio-

nadas con ellas.

La relacién més evidente la tenemos en el griego entre BELLO y BUENO;
la axiomética frase KALOS KAI AGATHOS (Kalos xat ayafés) “vale-
roso y bueno” o més cominmente “HERMOSO y bueno” indicaba el ideal de
la cultura griega. En las lenguas derivadas de las indoeuropeas esta relacion
es también muy usada: en francés BEAU se usa para significar tanto BUENO
como BELLO; en italiano se dice BELLO significando BUENO y BELLO.
La belleza se concibe como consecuencia natural de la bondad y viceversa, la
bondad como fruto necesario de la belleza. Ni la belleza sola; ni la bondad

sola.

:En qué consiste el fenémeno BELLO? BELLO en espafiol s dice también
hermoso; la etimologia de esta palabra viene del FORMA y OSUS; es decir,
lo perteneciente a la FORMA, figura o aspecto exterior. Antiguamente en es-
pafiol se decia FORMOSO. BELLO en cambio se deriva del adjetivo latino
BELLUS; y se le suele derivar de un diminutivo BENULUS de BONUS.
BONUS, luego BENULUS y finalmente BELLUS, del cual se originaria nues-
tro BELLO en espafiol. La idea exacta seria en este caso BELLO igual a

BUENECITO o BUENECILLO.

Dado que ya €ONocemos la psicofilologia de BUENO y de BIEN podemos
ado de este diminutivo. Toda palabra

determinar mas concretamente el signific
una “disminucién”; no precisa-

tal significa, como su mismo nomble lo indica,
mente en la cantidad, sino més bien en el aspecto logico expresado por la pala-
bra. El diminutivo expresa algo “que todavia no es lo que es” o algo “que ya
termind o esti terminado de ser lo que es”. Lo que es, se refiere al sustantivo
del cual se hace el diminutivo. BUENECILLO por tanto seria algo que “ape-
nas es ya BUENO” o algo que “estd acabando de ser BUENO”; un BIEN
o algo BUENO disminuido en sentido dinimico J6gico. Teniendo en cuenta

mecimiento de la naturaleza instintiva del hombre mediante la sugestién o la imposicién
externa —ningin problema por tanto de una droga mdgica— esta él arraigado en
vitalidad, fuerza de la conciencia, razon e interhumanidad”. . . “Habfa Karl Marx pre-
guntado: ¢cudnto pan necesita el hombre, para hacerse hombre? Freud pregunt6:

Jcuénto amor, conciencia, satisfaccion de los impulsos y renuncia de ellos son necesarios
para hacerse hombre?”’ MENG sobre la ética de Freud, citado en la obra Psychoanalyse

und Ethik de Ernst Blom.
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el significado psicocultu
o ral de BIEN vy d ;
siguiente: R y de BUENO arri ;
alggz :uz - dinamis vital consistente en emitir p::f:itadmescnto yAucTes ol
ya no pertenece al ser humano”, BELLO serj “:lntef, dividiendo,
2 N e ECtO” de ]a

dinamis descrita; el

= ; el resultado o dindmi

TR G namicamente, “el estar e

o el MAL, 1 Uglaﬂo - Si.lo BUENO y el BIEN consisten XIJu¥s.an1do 2. g4
» lo BELLO es el resultado del BIEN S o ALy

débil, lo ocult odelo B
% lu’gar i 9 lo que se encuentra dentro del ser humanoUENO, porque lo
S re{nte‘gracmn del mismo, es decir, el hombge tr’a 11!;& vez emitido,
a 81 mi 3 : nslo; -
fuera del sujeto, si T e,I mal mediante el movimiento vit 1 m_la.en ot
jeto, sigue haciendo feliz a éste, se I ital. El objeto, que
t]

o indica el haber sido bueno o BIEN se % ama bueno; si ademis significa
m

Belleza depende de cémo se deli i BELLOaszELLO. La definicién de Ia

En griego BELLO se dice KALOS:
una lpa!abra clésica épica y que signijfi
nocion que coincide con la antes

el 2rigen de esta palabra es KALYA

- (t:: vigoroso, firme, preparado listo”,

908 esta seglin el ori i : ’

lE\LIrIxj ;;'111':13 I\s/;n embal;go BELLO se dice PUL%HI:U;?g?Ol;tﬁgg;BELLO-N
n : n :

y no BELLUM; el espafiol y las lenguas romances no I‘{iller'[:) ths

; ivaron

pI CSI.OH ELLO de € l ] VI €n su d] mut E
laS sSIno de BON minu (8] eS! )ano.
I B l : . a
a ex VO. n

se usan también los adjetivos PU

LCRO, HE

bargo no se 1 , s RMOSO y VENU -

i ; fas da cominmente el significado que Sueleyd STO; sin em-
ologicamente no se encuentre muy lejano a él arse a BELLO; aun-

Entre BONUM
y BELLUM tenemos 1 i
N a relacién ci
:{Phcar, sin en_]bargo, retrocediendo a la raiz ;ec IIC;I(I};TI s it dhi
amos una derivacién paralela en DUELLU i
general de *DW o b

guerra: efectivamente DUELONA es la forma anti
1

2 » DUENOS, encon-
AR § ey (e procedente también de | :
; mas aun tenemos una referencia conereta dz ;{?12
a

. gua de BELLON i
cu A =
88 st iocton yo Prlrm.ar templo fue construido por Apio Claudi é.la dl(:
B s NG, S e DUELLUM o BEE:
oy :BON Sﬁtld};)Ede guerra y no de BELLO como en espanol TM —
> LLUM, “guerra” y finalmente BELLUM f}?:

sa de la guerra,

11108 por

Tmoso o

* Efectivamente 1
; a BELLEZA es sl i

Blohies Gue suclea d s60lo la forma abstracta d 7

arriba dada de IIlo ;IE;IT) la'P?E,T“lJ’iZA coinciden mis o :neneoslodiBELLO. St

raihg 0. Platén Bikic 8% rectamente con esta

que h; 3 ELLEZA

. a;ect;:dsucxiio a fra‘fes de la vista de cosas bel?:n i t;i Iﬁ.sl?l,tado de una

veri, el esplend’or de la ::rfia:mb(;ur e Ay ljaaBgL‘;‘séon b

leer’ Plato V) - ( fr. Plato SYmPOSium, 210 E: 211 - The LZ‘::E) g’llé’ndor
3 ? assical

a0
u ﬁusx, o.c.; s.v. xalds (KALOS)
EILLET et VENDRYES, o.c.; p 9(.J




bello”, De las formas intermedias se conserva DUELO en espaiiol, con signi-
ficado analogo al de “guerra”.

La diferencia de significacién en las lenguas modernas €s evidente; sin em-
bargo acudiendo a las raices de estas palabras, la diferencia se convierte en
analogia y descripcién de un mismo fenémeno. Fonéticamente la diferencia de
las tres palabras que queda inexplicada y autoriza la diferencia de significado
es el uso de L en DUELLUM y BELLUM ante el uso de N en BONUM. El
cambio de la D en B se encuentra totalmente explicado. La analogia o varia-
cién de la raiz parece autorizarnos a afirmar que BONUM, DUELLUM vy
luego BELLUM serian la expresién del mismo fenémeno; mas ain que BE-
LLO en espaifiol, estaria emparentado de alguna manera con el BELLUM,
guerra, latino. El fenémeno general seria el de “emitir algo mediante divi-
sién”; este fenémeno estaria expresado por BONUM; DUELO y BELLUM
(guetra) indicaria la divisién que es causa y resultado de la emisién; BELLO,
“hermoso”, seria igualmente resultado de la emisién; se ha polarizado al uso
de significar “hermoso”; pero ya tardiamente o mejor ya en las lenguas ro-
mances derivadas del latin.

En todos estos casos se significa el fenémeno percibido por el sujeto, el in-
dividuo humano. Anilogamente, al igual que en el caso de BIEN, se llama
DUELO al objeto externo al sujeto; BELLUM, “guerra”, a la resultante his-
torica de la divisién psiquica; BELLO al objeto capaz de causar en otros in-
dividuos la emocién o afectos sentidos primero por el BIEN en el sujeto.

Psiquica y culturalmente por tanto, la causa de la guerra, aunque parez-
ca paradéjico, es el BIEN. El individuo cuando actia BIEN, se divide,
pierde algo; esto mismo lo pone en tensién; en guerra o €n duelo o simple-
mente lo hace BELLO, “hermoso”. La vida social sin embargo complica estas
sencillas realidades humanas; ya que el individuo humano cuando actia BIEN,
se divide, pierde; pero esta seguro y cierto de que su objeto perdido ha ido
a parar a sus semejantes; ellos por consiguiente son los culpables de su pér-
dida; entonce les hace la guerra, proyectando de ese modo en ellos su division
psiquica. Esta misma realidad humana incluye el DUELO, tanto en el sentido
de pena y dolor, como de guerra privada entre dos individuos; sélo que se
limita su uso a la pena y el dolor producidos por una divisién irreparable,
inevitable. Lo BELLO se usa para indicar una divisién; pero tal que no s6lo
1o es inevitable la pérdida o division del objeto del sujeto; sino que se intenta
esa misma division.

Hemos usado la palabra emisién y divisién para indicar el sentido de per-
feccién y de acabamiento que tiene la idea de BIEN; sin embargo, sobre todo
cuando se trata del BIEN en la ética, la idea de Bien se expresa hablando de
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ssr::;:zs:liz ) tlie participacién de si mismo. En derecho la idea de BIEN

s s

o ampli:CiganEeC"FO,_ que igualmente supone una extensién o partici-

b S1 mismo; por esta razén en inglés se usa para expre-
e BIEN la palabra RIGHT, contrapuesta a wrong, :

PAEZn ;it: :Srrllte::o, junto a las palabra.L DUELO y GUERRA, se ocurre la

ﬁcad,o I inti?n i H?ertter;'ece a otra familia de palabras, en cuanto a su signi-

latina PAX, este su:?aztilf: ‘;;;::;tlz s Palal;“i AN o

' su vez ioni

f1cadc2l ?? “fijar, plantar en tierra, fijar” y ta;b‘ii;b(‘)‘pf;tsggo,“szzzr:lgrg-

z.cit;'A(é . El ver.bo .P'ANE}O'a su vez se deriva de una raiz 'mdoe’uro‘pea *;AI;:
» que significa “unir fuertemente”; “juntar fuertemente” ’

unzlnpzlzleﬁz P;:Z is: expmsla EIRI‘ZNE.]?. (etonvn) derivada de EIREE y es
it » }: L)gr ga por la te(r‘mmac:lon. EIREE (gton) procede del verbo
oy (Ee,t_zu )9 u;]ufe SI.%nﬁCi yo puedo”; “yo tengo poder”,®® o también de
e ha;:;en 1s1gm ica, “rayar, extraer”; la idea exacta es como la raya
fieoni os cafiones cuando son disparades; PAZ en tal caso signi-
“la-que p:(l(",de, la que raya o extrae”. Quizd de aqui viene la ideagI:i
i.(s}c:;le') ::1 :ZC?;HSEC((;I{J IERI;{A: en la creencia popular. La idea de PAZ no s:
propiamente hablando; ya la et it
la palabra nos hace pensar mis bien en una coordi JHAT S e etfn.mbg‘a .
fuerzas para lanzarlas contra otras fuerzas P 5 dlSPis{‘flén d'e 2
en E:il suelo” en algunos textos se refiere : ‘.‘fi::rr?;s ;Zizszlyc)):rj :eﬁzf::’e;nncar
E?m ber:larar.:jsllzxentre dos c?ntendientes. La idea que nosotros actualmente Z::;:
iy uilidpx;;esar mediante la palaE.)ra PAZ, es decir la quietud, la armonia
bt ql-b ad, en efate contexto psicofilolégico se diria mas bien OTIUM
iempo libre que dejan las ocupaciones y que se pasa en casa ;

La i
4 fengéu:lrra, el bt:en, el duelo, la belleza y la paz son palabras que hablan de
eno perteneciente a la experienci i

. cia del mismo ser h - il

e ! . umano; de ahi su

bés;ifos oy E;Las, junto con el mal, se refieren a actividades funda,mentales

e Si::1 \; adhumana ; diaria y continuamente ejercitadas; consiguiente)j
gmficado muy general, cuya discusién tiene interés tinicamente des

de el punto de vista filoséfi
g osofico y del ori 4t
clencias de la conducta human: gen de la ética, del derecho y demis

El i i
anmst(i)a(};azvgz PAZ, ;;mge la capacidad para dejar aquello que preocupa
g e; aquello que en un orden humano exi j ’
4 el o0 exige ser arrojado s
€ crear un orden instintivo en el cual, proyectando el mal en {os ob;ezaesn;

—_—

® F.G. EicunoFF, 0
.G. , 0.t 4, sv. PAC; BUCK, o.c.; i
{ l" Frisx, o.c.; s.v. eipévn (EIRENEE), ik o
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en los semejantes, se trata de arrojarlos, fomentando el MAL interno, el ani-
quilamiento, la soledad, el egofsmo, la brutalidad y el desgaste inttil de indi-
viduos y de pueblos. Es necesario el BIEN, los BIENES y lo BUENO; es ne-
cesaria l]a GUERRA y el DUELO; es necesaria la PAZ. La humanidad se ha
debatido durante toda su historia entre esas realidades y pocas veces ha podido
gustar del OCIO, de la tranquilidad, del descanso y de la armonia. Igual-
mente necesario es el MAL, con sus consecuencias tragicas o felices. Es nece-
sario convencerse de que el BIEN trae la guerra, 0 la BELLEZA o la PAZ;
mas atin el MAL. Una ética convincente y verdaderamente viva necesita par-
tir de estas realidades necesarias; son desconcertantes, es cierto; impiden al
individuo saber qué comunicar y qué ocultar; qué decir y qué hacer misterio,
La experiencia es la Gnica que se lo ensefia y se lo ha ensefiado hasta ahora;
cuando esta experiencia existe se puede hablar de una ética, o de un derecho,
de una religién o de un misterio. Sin los primeros el hombre se vuelve histérico
o neurbtico, 14bil y débil, falto de orientacién y direccién en la existencia hu-
mana; sin los dltimos, el hombre se hace banal y obsceno; sucio, timido, ri-
diculo e intranscedente. El problema del BIEN y del MAL es el problema de
la guerra; o de la histeria y el misterio; de la neurosis o de la ética viviente y
convincente.

La realidad desesperante de que el BIEN fomenta la GUERRA y no el
ocio; de que el hombre no puede ser BUENO sin fomentar la guerra parece
hacer fatiles y sin ningan valor los esfuerzos de lograr la PAZ, de evitar la des-
truccién y la muerte; la violencia entre los hombres y los pueblos. O mas cla-
ramente, intentar evitar la guerra, queriendo el BIEN, evitando el MAL, apa-
rece como una invitacién a renunciar a la vida, al progreso, a la comunicacion
humana. La psicofilologia nos invita en cambio, en cuanto a tales realidades,
a admitirlas, a aceptarlas como necesarias a la condicién humana; a vivirlas
incluso con la filosofia y desapego que las mismas lenguas nos transmiten la
experiencia que los hombres del pasado y del presente han tenido y tienen de
ellas. Ciertamente la cultura no es la solucién; quizd no obstante nos convenga
recordar la historia de Cain y de Abel narrada en el Génesis.** Cain envidiaba
el BIEN de Abel y su furor lo llevé a darle muerte a su propio hermano. El
deseaba la muerte y sin embargo Jahvé Dios prohibié que se le diera muerte,
a pesar de haber cometido fratricidio. Cuando Jahvé vio enfurecido a Cain le
dijo: “;Por qué te has ensafiado y por qué ha desaparecido tu semblante?”
“; Acaso si t0 también obrares bien, no sers visto y aceptado?; ¢y si obrares
mal, recostado a la puerta del pecado, no llegarn a ti sus deseos y seréds do-
minado por é12”. Quiero decir, quiz4 la tnica solucién sea el consejo de Jahvé

—_

% Gén. 4, 4-16.
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zr;?{? I]?‘,:c:r;tl.:ir;; ¢ 1Ac:a.so1 si t también obrares bien, no seras visto y acepta-
it Cumny h(;sc ige gs, la guerra y el .duelo causados por el BIEN vy los
B ndo el BIEN y haciendo BIENES. El MAL, lo débil
: % lo que verda_,deramente debe desaparecer; no la fuerza ni t
F‘::; aaq}l)lioz;aplit;g;:;iad, lguaqmente se cura obrando :Dien. El MAL cllu:r:;
S 2 q’ue es integridad del individuo, lo dnic i
zz ;cé:::c;o;,e il;r(fert;fier como obrar el BIEN, progresar: salir ad(;]g::e.ne'lf'::éilg?
il i e e e S o
: : abra, el pensamien
;ilzi;f?:zl;;rfo puede dominar la tierra; lo tinico Ic)lue tiene ;(:;eel}lai:f‘toe.s dc,':t)rIj
o ;sus palabras, a sus gestos, al contenido de sus pensamientos:
gra se hace BELLO, fuerte, firme, dispuesto; suficientemente ten:c,u

para poder aplicarse a toda obra b 4
B v i, a buena. Serd KALOS KAT AGATHOS, efi-




	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	26
	27
	28
	29
	30
	31
	32
	33
	34
	35
	36
	37
	38
	39
	40
	41
	42
	43
	44
	45

